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השמים כסאי והארץ הדום רגלי אי זה בית וגו׳. להבין איך שייך עליו ית׳ לומר כסאי והדום רגלי.

“The heavens are My throne and the earth is My footstool; what house…,” etc. [We need] to under‐

stand how it is fitting to say of Him, blessed be He, “My throne” and “My footstool.”

שהרי אין לו דמות הגוף ואינו בגדר מקום וכמ״ש הנה מקום אתי שהוא מקומו של עולם ואין העולם

מקומו.

For He has no bodily form and is not within the bounds of place, as it is written, “Behold, there is a

place with Me”: for He is the place of the world, and the world is not His place.

אך להבין הענין כי הנה התורה היא מן השמי׳ כמ״ש כי מן השמים דברתי וגו׳

But to understand the matter: the Torah is from heaven, as it is written, “For from heaven I spoke,”

etc.;

דהיינו שהיא בחי׳ שמים כי שמים אש ומים. וכך גבי התורה כתיב מימינו אש דת למו.

that is, it is of the level of “heaven,” for shamayim (heaven) is fire and water. And so it is written

concerning the Torah, “From His right hand, a fiery law for them.”
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והנה כתיב ושמרתם את חוקתי ועשיתם אתם אתם כתיב שהאדם הוא העושה את התורה. וכך אנו

מבקשים בברכת אהבת עולם אהבתנו כו׳ לשמור ולעשות ולקיים

Now, it is written, “And you shall keep My statutes and do them (osam)”; atem (“you”) is written:

that man is the one who makes (ha’oseh) the Torah. And so we ask in the blessing “With an everlast‐

ing love You have loved us,” etc.: “to keep, to do (la’asos) and to fulfill (lekayem).”

תחלה לעשותה ואח״כ לקיימה והיינו ע״י אב הרחמן רחם עלינו ותן בלבנו בינה שמבחינת רחמים

עליונים נמשך בינה והתבוננות בלב להיות בה ועל ידה עשיית והתהוות התורה.

First to do it, and afterwards to fulfill it. And this is through “Merciful Father, have mercy on us and

put understanding (binah) in our hearts”: for from the level of supernal mercy, Binah and contem‐

plation are drawn into the heart, so that in it and through it there be the making and the coming

into being of the Torah.
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וכיצד תהי׳ ]תהיה[ התבוננות זו מבואר בק״ש ]בקריאת שמע[ שמע לשון הבנה והבנה זו היא בתיבת שמע

עצמה

And how this contemplation is to be is explained in the reading of the Shema: Shema is an expres‐

sion of understanding, and this understanding is in the word Shema itself;
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כי שמע שם ע׳ פי׳ כי עי״ן רבתי היא בחינת לך ה׳ הגדולה והגבורה וכו׳

for Shema is shem ayin (“the name of the ayin”). That is: the enlarged ayin is the level of “Yours,

Havayah, are the greatness and the might,” etc.,

ז׳ מדות עליונות שהם בחינת לך דהיינו שהם בטלים אליו ונכללים במקורן שעדיין אינן בבחינת

המשכה והתפשטות למטה להיות עולים בשם גדולה וגבורה וכו׳ ואזי נקרא בשם ע׳ רבתי

the seven supernal attributes, which are the level of “Yours”: that is, they are nullified to Him and

included in their source, not yet in a state of being drawn down and spreading forth below so as to

go by the names of greatness, might, etc.; and then it is called by the name of the enlarged ayin.

והמשכה שנמשך ומתפשט למטה הוא רק בחינת שם לבד שהוא הארה בעלמא

And the drawing down that is drawn and spreads forth below is only the level of a “name” alone,

which is a mere glimmer,

וכמאמר ברוך שם כבוד מלכותו לעולם ועד שאין זו אלא מבחינת שם ומדת מלכותו ית׳ כי מלכותך

מלכות כל עולמים כתיב.

as in the saying, “Blessed be the name of the glory of His kingdom forever and ever”: this is only

from the level of a “name” and of His attribute of Malchus (sovereignty), blessed be He, for it is

written, “Your kingship is a kingship over all worlds.”

וזהו ענין בינה להבין דבר מתוך דבר פי׳ תוך דבר נקרא בחינת ממלא כל עלמין שהיא בחינת שם

דהיינו בחינת זיו והארה הנמשך תוך עלמין.

And this is the meaning of Binah (understanding): to understand one thing from within another.

That is, “within” a thing is called the level of the light that fills all worlds (memalei kol almin),

which is the level of a “name,” that is, the level of a radiance and glimmer drawn within the worlds.

וצריך להבין מזה שאינו אלא זיו כנ״ל שהוא ית׳ הוא הסובב כל עלמין ולית מחשבה כו׳ ולאו מכל

מדות אלין כלל

And one must understand from this that it is only a radiance, as mentioned above; that He, blessed

be He, is the One who encompasses all worlds (sovev kol almin), and “no thought [can grasp Him],”

etc., and [He is] “not of any of these attributes at all.”
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וע״י זה נמשך להיות ואהבת את הוי״ה אלהיך ממש לדבקה בו ית׳ בא״ס ב״ה ממש כמ״ש מי לי בשמים

ועמך לא חפצתי וגו׳

And through this there comes to be “And you shall love Havayah your G-d” — truly: to cleave to

Him, blessed be He, to the Infinite One (Ein Sof), blessed be He, truly, as it is written, “Whom do I

have in heaven? And besides You I desire nothing,” etc.;

שיהי׳ ]שיהיה[ רק חפצו ורצונו שהוי״ה אור א״ס ב״ה עצמו יהיה אלהיך שורה בקרבך דהיינו שיהא

גילוי אור א״ס ב״ה עצמו על נפשו

that his only desire and will be that Havayah, the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He, itself, be

“your G-d,” dwelling within you; that is, that there be a revelation of the Infinite Light, blessed be

He, itself upon his soul.

והיינו ע״י בכל לבבך שהוא כמ״ש אם ישים אליו לבו רוחו ונשמתו אליו יאסף כי רוח אייתי רוח

ואמשיך רוח שע״י רוח האדם העולה למעלה שישים אליו

And this is through “with all your heart,” which is as it is written, “If he sets his heart to Him, His

spirit and His breath He will gather to him”; for “a spirit brings a spirit and draws forth a spirit”:

through the spirit of man that rises upward, when he “sets [his heart] to Him,”

דהיינו שלבבו יכסף לדבקה בו ית׳ ולהמשיך בחי׳ גילוי אלהותו ית׳ על נפשו ותוך נפשו.

that is, when his heart yearns to cleave to Him, blessed be He, and to draw a revelation of His

G-dliness, blessed be He, upon his soul and into his soul,

אזי רוחו ונשמתו מבחינת סובב כל עלמין אליו יאסף להיות מתאסף השראתו אצלו בקרב איש ולב

עמוק

then “His spirit and His breath,” from the level of the light that encompasses all worlds, “He will

gather to him,” so that His indwelling is gathered to him, “within a man and a deep heart.”

ומזה נמשך להיות והיו הדברים האלה אשר אנכי מי שאנכי מצוך כו׳ שע״י זה נמשך גילוי אלהותו

והתהוות התורה בבחינת שמים אש ומים.

And from this there comes to be “And these words which I (Anochi) — who I am — command you,”

etc.; for through this there is drawn down a revelation of His G-dliness and the coming into being

of the Torah at the level of “heaven,” fire and water.
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כי הנה התורה קדמה אלפים שנה לעולם פי׳ עולם נקרא בחינת אש ומים והתורה גבהה מעלתה מאד

בבחינת אלפים שנה שהם למעלה מבחינת עולם וכדי שתמשך לבחינת עולם

For the Torah preceded the world by two thousand years. That is: “world” is the name for the level

of fire and water, and the Torah is exceedingly lofty in its standing, at the level of “two thousand

years,” which are above the level of “world”; and in order that it be drawn down to the level of

“world,”

דהיינו להיות מימינו אש כו׳ שהוא רמ״ח מצות עשה שמימין ושס״ה מצות לא תעשה משמאל כו׳

that is, that there be “From His right hand, fire,” etc., which is the 248 positive commandments,

which are from the right, and the 365 prohibitions, from the left, etc. —

הנה המשכה זו היא על ידי אתערותא דלתתא בואהבת בכל לבבך רוח אייתי רוח ואמשיך רוח

this drawing down is through the arousal from below in “And you shall love… with all your heart”:

“a spirit brings a spirit and draws forth a spirit.”

וע״י זה ודברת בם ודברת לשון הנהגה והמשכה דהיינו להיות המשכת אור א״ס ב״ה בתורה.

And through this, “and you shall speak of them”: vedibarta (“and you shall speak”) is an expression

of leading and drawing, that is, that there be a drawing down of the Infinite Light, blessed be He,

into the Torah.

וזהו ענין וידבר ה׳ אל משה שהמשכת הוי״ה להיות התורה צריך להיות המשכה תחלה לבחינת משה

שהוא מבחינת כי מן המים משיתיהו.

And this is the meaning of “And Havayah spoke to Moshe”: that the drawing down of Havayah so

that there be Torah must first be a drawing down to the level of Moshe, who is of the level of “for I

drew him out of the water.”

וזהו השמים כסאי שהשמים היא התורה הרי היא כסא ע״ד משל שנעשה לשבת וישיבה זו היא השפלה

לגבי עמידה שכשהאדם עומד הנה הוא בעל קומה וראשו ומוחו גבוהים מעל הארץ וע״י ישיבה נשפל

קומתו.

And this is “The heavens are My throne”: the heavens are the Torah, and it is a throne — by way of

analogy — which is made for sitting. And this sitting is a lowering compared with standing: for

when a person stands he has full stature, and his head and brain are high above the ground, and

through sitting his stature is lowered.
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כך התורה נעשה כסא לאור א״ס ב״ה לבחינת ראשו שהיא בחינת רצונו וחכמתו ובינתו

So the Torah is made a throne for the Infinite Light, blessed be He, for the level of His “head,”

which is the level of His will, His wisdom and His understanding;

דאנת חכים ולא בחכמה ידיעא ומבין ולא בבינה ידיעא ובתורה יורדים ומשתלשלים חכמתו ובינתו

בדברים גשמיים כתפילין וציצית וצדקה ותרומות ומעשרות וקרבנות כו׳:

for “You are wise, but not with a knowable wisdom, and [You] understand, but not with a knowable

understanding”; and in the Torah His wisdom and understanding descend and come down, step by

step, into physical things, such as tefillin, tzitzis, charity, terumos and tithes, and sacrifices, etc.

והארץ הדום רגלי. הדום בלשון הפסוק הוא כמו שרפרף בלשון הגמרא שהוא ג״כ כסא קטן.

“And the earth is My footstool.” Hadom (footstool) in the language of the verse is like shrafraf in

the language of the Gemara, which is also a small seat.

והוא מה שמעמידין תחת רגלי היושב להגביה הרגל מעל הארץ וע״ז אמרו בגמ׳ ]בגמרא[ על פסוק כרסון

רמיו אחד לכסא ואחד לשרפרף. כסא הוא הגדול שיושבין עליו ושרפרף הוא הקטן שמעמידין תחת

הרגלים.

It is what is set beneath the feet of one who sits, to raise the foot above the ground. And about this

they said in the Gemara, on the verse “thrones were set up”: one for a throne and one for a foot‐

stool. The throne is the large one on which one sits, and the footstool is the small one set beneath

the feet.
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והענין כי הנה כנסת ישראל נקרא רגל כמ״ש בנים אתם לה׳ אלהיכם וברא כרעא דאבוה

And the explanation: the Community of Israel is called “foot,” as it is written, “You are children to

Havayah your G-d,” and “a son is his father’s leg.”

והנה כמו ע״ד משל שנמצא מעלה יתירה ברגל מה שאין בראש שהרגלים הם המהלכים והם נושאים

את הראש ומוליכין אותו למחוז חפצו ונמצא הראש צריך להרגל

Now, by way of analogy, there is an added advantage in the foot that is not in the head: for the feet

are what walk, and they carry the head and bring it to its desired destination. So the head needs the

foot.
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וגם גידי הראש וחיותו שהדם הוא הנפש הם ברגלים וכשמקיזין דם מהרגל מתרפא הראש ומתקיים

And also the veins of the head and its life-force — for “the blood is the soul” — are in the feet; and

when blood is let from the foot, the head is healed and sustained.

וכן כמה רפואות יש שעושין ברגלים ומתרפא הראש ובבחינה זו נקרא הרגל ראש והראש רגל שהוא

למטה מהרגל במדרגה זו.

And likewise there are several remedies that are applied to the feet, and the head is healed. And in

this respect the foot is called head and the head foot, for in this degree it is below the foot.

וכך הוא למעלה על ידי התכללות המשכות המדרגות נעוץ תחילתן בסופן וסופן בתחילתן אור ישר

ואור חוזר

And so it is above: through the interinclusion of the drawings-down of the levels, “their beginning

is wedged in their end and their end in their beginning” — direct light and returning light.

אור ישר נקרא מלמעלה למטה כל מה שלמעלה הוא העליון ואור חוזר ממטה למעלה כל מה שלמטה

הוא העליון וזהו נעוץ תחילתן בסופן שסופן הוא תחילתן שבחינת הרגל נקרא ראש.

Direct light is what goes from above to below, [where] whatever is higher is superior; and returning

light goes from below to above, [where] whatever is lower is superior. And this is “their beginning

is wedged in their end”: that their end is their beginning, for the level of the foot is called head.

וישראל נקראו ראשית וכתיב וירא ראשית לו וע״י אתערותא דלתתא נעשה למעלה תיקון אורות

עליונים וזהו שמצינו במשה שבחטא העגל נטלו ממנו אלף אורות )ובשבת חוזרין ונותנין אליו במתנה

וזהו ישמח משה במתנת חלקו(

And Israel are called “first” (reishis), and it is written, “And he saw the first for himself.” And

through the arousal from below there comes about above a rectification of supernal lights. And this

is what we find with Moshe: at the sin of the Golden Calf a thousand lights were taken from him (and

on Shabbos they are given back to him as a gift; and this is “Moshe rejoices in the gift of his

portion”);

ועל זה רמזו רז״ל ]רבותינו זכרונם לברכה[ במ״ש ע״פ לך רד רד מגדולתך כלום נתתי לך גדולה אלא בשביל

ישראל

and our Sages alluded to this in what they said on the verse “Go, descend”: “Descend from your

greatness; did I give you greatness except for the sake of Israel?”
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והיינו לפי שהיו ישראל בבחינת הרגל שלו וכמ״ש שש מאות אלף רגלי העם אשר אנכי בקרבו והם היו

לו בחינת מקיף ובחינת ראש אף שהם היו לו בבחינת רגל ודאי.

That is, because Israel were at the level of his “foot,” as it is written, “Six hundred thousand on foot

(raglei) are the people in whose midst I am”; and they were for him the level of the encompassing

and the level of head, even though they were certainly for him at the level of foot.

וכך הוא בכל ישראל ע״י שמתקן מעשיו שהם בכח המעשה בעשי׳ ]בעשיה[ גשמיות בבחי׳ רגלים נעשה

מוחו ולבו זכים אלף פעמים ככה.

And so it is with every Jew: through rectifying his deeds, which are in the power of action, in physi‐

cal doing, at the level of the feet, his brain and heart become a thousand times as pure.

והנה להיות הדום לבחינת רגל שהוא בחינת כנסת ישראל דהיינו להגביה׳ ]להגביהה[ ולהעלותה ממטה

למעלה הוא ע״י בחי׳ הארץ שהם מצות מעשיות וכללותן היא הצדקה

Now, for there to be a “footstool” for the level of the foot, which is the level of the Community of

Israel — that is, to raise it and elevate it from below to above — [this] is through the level of “earth,”

which is the practical mitzvos, and their general and collective expression is charity.

ועל זה נאמר צדקה תרומם גוי תרומם ממטה למעלה והגבהה והעלאה זו היא בבחינת גוי שהם אותיות

ג׳ ו׳ י׳ דהיינו העלאת המדות שנחלקין דרך כלל לג׳ בחינות חסד דין רחמים

And of this it is said, “Charity exalts a nation (goy)”: exalts from below to above. And this raising

and elevation is at the level of goy, which is the letters gimmel, vav, yud: that is, the elevation of the

attributes, which divide, in general, into three levels: kindness, judgment and mercy

)כי נה״י ]נצח הוד יסוד[ אינו אלא התפשטות חג״ת ]חסד גבורה תפארת[ וענפיהן( והתעלותן היא לבחינת יו״ד

שהיא בחינת החכמה ע״י הוא״ו שהוא הממשיך ומחבר המחשבה כו׳

(for Netzach, Hod and Yesod are only the extension of Chesed, Gevurah and Tiferes and their

branches); and their elevation is to the level of the yud, which is the level of Chochmah, through

the vav, which is what draws down and connects the thought, etc.

9
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ככה ממש נעשה למטה בנפש האדם העלאת המדות בשכלו ובינתו כי כשהמדות נפרדות מהשכל הם

נחשבות לדבר בפני עצמו.

Exactly so it takes place below, in the soul of man: the elevation of the attributes into his intellect

and understanding. For when the attributes are separated from the intellect they are considered a

thing unto itself.

ולכן יש לך אדם שמתעורר לבו בשעת התפלה וכיוצא בה שאז היא שעת גדלות המוחין ואח״כ חולפת

ועוברת האהבה ופונה לדרכו מהיפך להיפך באין מבין כי הם שני הפכים

And therefore you find a person whose heart is aroused at the time of prayer and the like, for that is

a time of expanded intellect (gadlus hamochin); and afterwards the love passes and goes away, and

he turns to his own way, from one extreme to the other, without understanding that these are two

opposites.

והיינו מפני שהמדות נפרדים מהשכל משא״כ בהתכללותן כו׳ והרי אז הוא עילוי המדות ביתר שאת

שנעשו בחינת מוחין

And this is because the attributes are separated from the intellect; whereas when they are interin‐

cluded, etc., then there is an elevation of the attributes with surpassing excellence, for they have

become the level of intellect (mochin).

וזהו בכל נפשך דהיינו בכל כחות הנפש אפילו בבחינת רגל שגם בחינת הרגל תרום ותגביה:

And this is “with all your soul,” that is, with all the powers of the soul, even the level of the foot —

that even the level of the foot be exalted and raised.

10

והנה זהו דרך כלל שנק׳ שמים וארץ תורה ומצות ודרך פרט בתורה עצמה שמים זו תורה שבכתב

שמים שם מים דאורייתא מחכמה נפקת וארץ נקרא תורה שבע״פ ]שבעל פה[

Now, this is in general: that Torah and mitzvos are called heaven and earth. And in particular, with‐

in the Torah itself: “heaven” is the Written Torah — shamayim is sham mayim (“there is water”), for

the Torah comes from Chochmah — and “earth” is the name for the Oral Torah,

כי ארץ מלשון רצון כמאמר רז״ל ]רבותינו זכרונם לברכה[ למה נקרא שמה ארץ שרצתה כו׳ וארץ אותיות א׳

רץ כו׳

for eretz (earth) is from the word ratzon (will), as our Sages say: “Why is it called eretz? Because it

wished (ratz’sah),” etc.; and eretz is the letters alef, ratz (“runs”), etc.

11
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והענין כי תורה שבע״פ ]שבעל פה[ היא השגת תכלית הרצון לידע איך ומה כגון סוכה שהיא גבוה כו׳

שאין זה מבואר בתורה שבכתב

And the matter is: the Oral Torah is the grasp of the ultimate intent of the will — to know how and

what, such as [the law of] a sukkah that is high, etc., which is not explained in the Written Torah.

ותושב״כ ]ותורה שבכתב[ היא רק בחי׳ אותיות להיות כדמותן בצלמן שהן שמותיו של הקב״ה

And the Written Torah is only the level of letters, [to remain] in their likeness and in their image,

which are the Names of the Holy One, blessed be He.

ולכן נקרא קורא בתורה כמו שקורא בשם והיינו מלמעלה למטה אבל תורה שבע״פ ]שבעל פה[ עיקרה

ממטה למעלה ע״י השגת הרצון בנפש תכלל הנפש במקורה למעלה.

Therefore one is said to “read” (kore) in the Torah, as one calls (kore) a name; and this is from

above to below. But the Oral Torah is essentially from below to above: through grasping the will in

the soul, the soul becomes included in its source above.

ושלשה נקראו ארץ כנסת ישראל ותורה שבע״פ ]שבעל פה[ ומצות וכולן נרמזין במקרא אחד. ארץ ארץ

ארץ שמעי דבר ה׳:

And three are called “earth”: the Community of Israel, the Oral Torah and the mitzvos; and all of

them are alluded to in one verse: “Earth, earth, earth, hear the word of Havayah.”

אך אי זה בית כו׳ כי הכסא והשרפרף אין דרכן להעמידן בחוץ אלא בתוך הבית ובחי׳ בית היינו בכל

מאדך שהוא בבחי׳ מקיף

But “what house,” etc.: for a throne and a footstool are not usually set up outside, but inside the

house. And the level of “house” is “with all your might,” which is at the level of the encompassing,

כמו ע״ד משל בית שהוא מקיף את האדם בגגו ובקירותיו ובית זה הוא בית תפלה

just as, by way of analogy, a house surrounds a person with its roof and its walls. And this house is

the house of prayer;

12
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שע״י התפלה ח״י פעמים ברוך אתה כו׳ היא המשכת מקיפין מבחי׳ סוכ״ע )והיא בחי׳ רוחו ונשמתו

אליו יאסף כנ״ל( שהם נמשכין ע״י כריעות והשתחויות באבות ובהודאה תחלה וסוף שהם בחינת

ביטול.

for through prayer — eighteen times “Blessed are You,” etc. — there is a drawing down of encom‐

passing lights from the level of the light that encompasses all worlds (and this is the level of “His

spirit and His breath He will gather to him,” as mentioned above), which are drawn through the

bowings and prostrations in [the blessing of] the Patriarchs and in [the blessing of] Thanksgiving,

at the beginning and the end, which are the level of self-nullification (bittul).

והענין כי אי אפשר להיות גילוי אור א״ס ב״ה דלית מחשבה תפיסא ביה כלל ולאו מכל מדות וכו׳

בבחינת פנימיות הלב רק מעט מזעיר הארה בעלמא

And the matter is: it is impossible for there to be a revelation of the Infinite Light, blessed be He —

which “no thought can grasp at all,” and “not of any of the attributes,” etc. — in the inner dimen‐

sion of the heart, except for a very small amount, a mere glimmer;

ואפילו גילוי במוח והשגה לית מחשבה כו׳ רק בבחי׳ מקיף וסובב לבד וע״ז נאמר ואל זה אביט שרומז

על בחינת תפלה.

and even a revelation in the mind, and grasp — “no thought [can grasp],” etc. — [is possible] only as

encompassing and surrounding. And of this it is said, “And to this one I will look,” which alludes to

the level of prayer.

ופי׳ הפסוק ואת כל אלה ידי עשתה בחינת עשיה היינו מעשה המצות. ויהיו כל אלה נאם ה׳ היא

בחינת תורה שבע״פ ]שבעל פה[ שהיא נאם ודבר ה׳ בחינת דבור

And the explanation of the verse: “And all these My hand has made” is the level of action, that is,

the performance of the mitzvos. “And all these came to be, says Havayah” is the level of the Oral

Torah, which is the saying and the word of G-d, the level of speech;

משא״כ אל זה אביט הוא בחינת תפלה אביט הוא בחינת הבטה היא הסתכלות בבחי׳ עיניך יונים שהיא

בחי׳ המחשבה לבד והיא היא בחי׳ מקיף וסובב

whereas “And to this one I will look” is the level of prayer. “I will look” is the level of gazing, which

is looking, at the level of “your eyes are doves,” which is the level of thought alone; and this is pre‐

cisely the level of the encompassing and surrounding,

13
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כמו עד״מ מחשב׳ שמקפת מחשבתו את הדבר שחושב עליו וכן הראיה והסתכלות כו׳ משא״כ דבור

ומעשה הם פנימיים כו׳

as, by way of analogy, with thought: one’s thought encompasses the thing one is thinking about;

and so too sight and looking, etc. Whereas speech and action are inner, etc.

והבטה זו היא אל עני ונכה רוח בחינת ביטול דלית ליה מגרמיה כלום אפילו תורה ומצות לפי

שהמשכה זו אי אפשר להשיג ע״י התורה ומצות שהם פנימיי׳ רק ע״י בטול בתפלה וכריעות

והשתחואות

And this gaze is “to the poor and broken of spirit”: the level of self-nullification, which has nothing

of its own at all, not even Torah and mitzvos; because this drawing down cannot be attained

through the Torah and mitzvos, which are inner, but only through self-nullification in prayer, and

bowings and prostrations —

כמשל המלך שכורעים ומשתחוים לו מפני שאי אפשר להתקרב אליו מגודל מעלתו אזי ממילא נמשך

אליו בחינה זו. וזהו ברוך אתה כלומר ברוך מעצמך ומאליך.

like the analogy of a king, to whom one bows and prostrates because one cannot draw near to him,

owing to his great exaltedness; then this level is drawn down to him [who bows] of itself. And this is

“Blessed are You,” that is to say, blessed of Yourself and on Your own.

והנה בבחינה זו של המשכת המקיף כתיב לא הביט און ביעקב שבבחינת פנימיות כתיב בוחן לבות

וכליות

Now, concerning this level, the drawing down of the encompassing light, it is written, “He has not

looked upon iniquity in Yaakov”; for concerning the inner level it is written, “He tests hearts and

kidneys,”

דהיינו להבחין התשוקה המורגשת אם הוא מקרב איש ולב עמוק באמת לאמתו משא״כ בבחינת מקיף

לא הביט און וגו׳ רק ה׳ אלהיו עמו שנמשך מאליו תמיד:

that is, to examine the felt yearning, whether it is from “within a man and a deep heart,” in abso‐

lute truth; whereas at the level of the encompassing, “He has not looked upon iniquity,” etc., but

only “Havayah his G-d is with him,” which is drawn of itself, always.
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